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Kulturelle Briicke zum Nachbar Polen

Mit Gunnar Hille, Leiter des ,, Kompetenz- und Koordina-
tionszentrums Polnisch” (KoKoPol) sprach Alfred Theisen

Gunnar Hille stellt KoKoPol im Diplomatenclub des Auswartigen Amtes vor

Herr Hille, Sie haben noch als aktiver Angehériger
des Auswirtigen Amts in Berlin mit einigen Gleich-
gesinnten die Griindung des ,Kompetenz- und Ko-
ordinationszentrums Polnisch” betrieben. Seit Juli
2020 arbeitet nun lhr Institut, und es hat seine Ge-
schiftsstelle im Kloster St. Marienthal bei Gorlitz.
Warum diese Standortwahl?

Die Stadt Gorlitz und ihre Umgebung bieten schon
allein durch die unmittelbare Nachbarschaft zu Polen
ideale Voraussetzungen fiir eine deutsch-polnische
Zusammenarbeit. Und es ist nicht pure Hoflichkeit,
wenn ich sage, dass mich lhr persénliches Vorbild, lie-
ber Alfred Theisen, inspiriert hat. Sie haben mit dem
Aufbau des Senfkorn-Verlages und von SenfkornRei-
sen europédisch gesonnene Briicken nach Polen ge-
baut und damit gute Voraussetzungen fiir weitere Ini-
tiativen geschaffen. Das hat mir gezeigt, dass man von
Gorlitz aus viel bewegen kann. Letztlich entscheidend
war dann die Unterstiitzung aus der Staatskanzlei
Dresden, von Ministerpréasident Michael Kretschmer
und seinem unermidlichen Team, die uns schlieBlich
auch die Zusammenarbeit mit dem Internationalen
Begegnungszentrum (IBZ) St. Marienthal in Ostritz
bei Gorlitz nahegelegt hat. Dessen Leiter, Dr. Micha-
el Schlitt, hat unser kleines Organisationsteam liber-
zeugt, dass wir unter der Trégerschaft der Stiftung
IBZ unsere Aufgaben und Ziele wiirden verwirklichen
kénnen. Und er hatte recht.

16 | SCHLESIEN HEUTE - 4/2022

Fotos: KoKoPol

Region Gorlitz als idealer Standort

Wer gehorte zu dem Griindungsteam von KoKoPol?

Der Kern des Teams ist seit etwa 2015 im Sprachlernzen-
trum des Auswartigen Amts zu finden. Dort konnte ich als
dessen Leiter mit zwei Kollegen die Uberlegungen fiir einen
sprachlichen Briickenbau zu Polen starten. Zunéchst hatten
wir ein ,Haus der Sprachen” in der Heimatstadt des Sprach-
genies Emil Krebs in Schweidnitz/Swidnica, Niederschlesien,
geplant. Wir haben es dann aber vorgezogen, ein Kompe-
tenzzentrum fiir die polnische Sprache in Deutschland an-
zustreben. Wir haben auf das Ziel hingearbeitet, und daran
werden wir noch langer arbeiten, den letzten eisernen Vor-
hang zwischen beiden Léndemn, den sprachlich-kulturellen,
ldchriger zu machen. 2017 hatte ich Dr. Magda Telus, die
1. Vorsitzende der Bundesvereinigung der Polnisch-Lehr-
krafte, kennengelernt, die mit ihrem Verband ein &hnliches
Ziel verfolgte. Und der mir gut bekannte friihere Président
der Europa-Universitat Viadrina in Frankfurt/Oder, Prof. Dr.
Alexander Wéll, stieg bei der Planung mit wesentlichen Im-
pulsen ein. Prof. Wéll ist heute der Vorsitzende unseres Wis-
senschaftlichen Beirats, Magda Telus ist die wissenschaftli-
che Leiterin von KoKoPol. Ergénzt wird das Team durch die
Projektmanagerin Christin Stupka, eine Spezialistin fir Or-
ganisation und Verwaltung.

Entscheidend fiir die Griindung von KoKoPol war aber
der politische Wille der Europa-Abteilung des Auswérti-
gen Amts (AA) mit dem zusténdigen Polen-Referat. Ohne



die damalige Staatssekretérin Antje Leendertse, den Abtei-
lungsleiter Andreas Peschke, Referatsleiter Martin Kremer
und andere Kollegen hatten wir das Projekt nicht hochran-
gig vorstellen kénnen. Am 13. Dezember 2018 war es dann
so weit. AuBenminister Maal teilte seinem polnischen Kol-
legen unsere Absicht mit, ein Kompetenzzentrum Polnisch
unter Agide des Auswartigen Amtes auf den Weg bringen
zu wollen.

Unterstiitzung aus Berlin und Dresden

Und da der Freistaat Sachsen ebenfalls bereit war, ein
Kompetenzzentrum mitzutragen, fiel die Wahl des Stand-
ortes nicht schwer, Gorlitz! Und nicht Berlin, Potsdam, Cott-
bus oder Frankfurt/O., die ebenfalls zur Debatte gestanden
hatten. Die Finanzierung von KoKoPol erfolgt tibrigens nach
wie vor zu gleichen Teilen durch das AA und die Staatskanz-
lei Dresden.

Nun aber zu lhren Aufgaben und Zielen:

Das Kompetenzzentrum Polnisch will als Kraftzentrum
im grenznahen Raum die bundesweiten Initiativen zum Er-
lernen, zur Didaktik und fiir die Verbreitung der polnischen
Sprache evaluieren, biindeln und weiterleiten. Eigene Initia-
tiven in diesem Sinn wollen europaweite Standards setzen.
Wir zielen dabei auf den zivilgesellschaftlichen ebenso wie
auf den schulischen und akademischen Bereich. Hier gibt
es eine Vielzahl von Projekten und Initiativen, die Beispie-
le guter Praxis sind, aber durch unsere féderale Struktur in
anderen Bundesléndern nicht unbedingt bekannt sind. Hier
wollen wir als vermittelnde Instanz zu einer Blindelung und
Straffung beitragen. Ein Beispiel dafiir ist die fiir Juni geplan-
te Fachtagung ,Auf dem Weg zu einer Polnisch-Strategie in
den Grenzbundesldndern”, wo Sachstand und Perspektiven
fiir eine gemeinsame Richtung der Lander beim Polnisch-
Unterricht in Kindergérten, Schulen und in der Berufsausbil-
dung aufgezeigt werden.

Férderung von Polnisch in Deutschland

Was konnten Sie in den gut eineinhalb Jahren lhrer
Tatigkeit erreichen? Sind Sie zufrieden mit dem Zwi-
schenstand?

Uns war von vornherein klar, dass wir nicht tiberall offene
Tiiren einlaufen wiirden und wir zunachst Uberzeugungsar-
beit wiirden leisten miissen. Letztendlich hat man uns aber
in Sachsen auch jenseits der Staatskanzlei als willkommene
Ergdnzung zu vorhandenen Projekten und als Bindeglied
zur Bundesregierung bei der Gestaltung der Beziehungen
zum polnischen Nachbarn akzeptiert und unterstitzt.

Angesichts der knapp 1,4 Personalstellen, die wir unter
vier Personen aufteilen missen, kénnen wir zwar nicht die
Welt aus den Angeln heben, aber immerhin solide Arbeit
leisten und dabei ,organisch” wachsen. Wir wollen nicht nur
kurzlebige Strohfeuer entfachen, sondern solide Grundla-
gen fiir die Entwicklung des Dialogs auf Augenh&he schaf-
fen, der erst durch bessere Kenntnisse polnischer Kultur und
Sprache maglich wird.

Und wie sieht nun konkret die Erfolgsbilanz aus?
Sichtbarer Erfolg ist die positive Resonanz aus politi-
schen, akademischen und gesellschaftlichen Kreisen auf
unsere Aktivititen. So sind — trotz Corona — unsere Fachta-
gungen auf groBes Interesse gestoBen, etwa zur sprachli-
chen Kommunikation bei Stadtepartnerschaften. Oder auch
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zur sachsischen Initiative zum frihkindlichen Erlernen der
Nachbarsprache — Dr. Regina Gellrich hat hier Gbrigens mit
ihrer hierfiir zustandigen Landesstelle ,LaNa” bahnbrechen-
de Erfolge erzielt. Oder zu Polnisch als Herkunftssprache,
also fiir Personen mit polnischen Wurzeln, die in Deutsch-
land leben. Diese Tagungen haben vielfache Folge-Projekte
angestofen.

Konferenzen, Sprachkurse, Kalender, Zeitschrift
und einiges mehr

Daneben erreichen wir mit regelmaBigen Publikationen
wie unserem ,Polonus. Zeitschrift fur die polnische Sprache
und den innereuropéischen Dialog” viele Aktive im Bereich
der deutsch-polnischen Zusammenarbeit. Wir konnten hel-
fen, den Polnisch-Sprachkalender im Buske Verlag wieder
auf den Markt zu bringen, der jeden Tag eine kleine Trai-
ningseinheit Polnisch bietet. AuBerdem konnten wir mit
dem Autor und Kabarettisten/Schauspieler Steffen Méller
einen wichtigen Mitstreiter gewinnen, der bei KoKoPol auf-
getreten ist und mit uns vier Motivationsfilme zum Erlernen
des Polnischen gedreht hat. Diese Filme sind tibrigens wei-
terhin bei uns im Netz (www.kokopol.eu) zu finden, und sie
werden im Polnisch-Unterricht als ergénzende, kurzweilige
Materialien eingesetzt, so auch von der Hochschule Zittau/
Gorlitz.

In unserem Emil-Krebs-Lektorat fiihren wir zudem spe-
zielle Polnisch-Kurse mit interkulturellem Schwerpunkt fiir
Wirtschaftsmanager und fur Lehrkrafte durch, aber auch
Trainings fiir Schiiler zur Sprachanimation. In unserer Friih-
jahrsakademie trainieren wir polnische Herkunftssprachler
fiir den Einsatz ihrer Polnisch-Kenntnisse in Beruf oder Stu-
dium und noch vieles mehr.

Aber auch politische Arbeit steht auf dem Programm. So
kénnen wir viele Polen-Aktive in einem Netzwerk namens
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.Polen-Stammtisch” erreichen. Diese vom Auswartigen Amt
initiierten und nun von KoKoPol und unserem Berliner Mit-
streiter Peter Reik neu aufgelegten monatlichen Treffen bie-

Schlesische

ten die Plattform zur Prasentation von deutsch-polnischen
frc_yjektean O(Cijer itrategien. So hat gerade das Europa-Minis- Im Vergangenen
erium Brandenburgs die ,Polen-Strategie des Landes Bran- i i
denburg” beim Polen-Stammtisch vorgestellt. Ende April WIEder an. ln dle
wird Dr. Matthias von Halsen, Initiator und Leiter des lan- Orte auf ¢
derubergreifenden mehrwéchigen Treffens junger Musiker Eifl

Ines Eifler

Krzyzowa-Music” in unserer Partnerorganisation Kreisau,
das diesjahrige Programm vorstellen.

A propos Partner. mit der ,Stiftung Kreisau fur Europai-
sche Verstandigung” auf dem friheren Gut dervon Moltkes
in Niederschlesien sovie mit der Universitat Breslau haben
wir Ubereinkiinfte zur Zusammenarbeit in Sachen Verbrei-
tung der polnischen Sprache” unterzeichnet Hierdurch und
mit Hilfe weiterer Initiativen arbeiten wir auch grenziber-
schreitend im Sinne unserer Ziele.

Voriges Jahr war die Freude grof
sische Musikfest sei wieder da, zun
ludien”, pandemiebedingt noch
immerhin. Im September fand das
derschlesien statt, mit einem Eroffr
Griissau (Krzeszow) und weiteren k
Umgebung, bei denenim Jahr der
rere Orgeln in kleineren Dorfkirche
hatte das Fest die in vielen schlesisc
te Erika-Simon-Stiftung.

In diesem Jahr wird die Traditio
17. bis 25. September 2022 ist di
geplant, diesmal nicht mehr als .
vollstandiges Festival. Der Musiker
Konzerte mit einem kleinen Unte
kiindigt an, dass diesmal auch wie
wird — schlieBlich wurden Musikfe
hundert urspriinglich fur die Auffl
Orchesterwerke gegriindet

£ S N
Unterzeichnung der Ubereinkunft zur Zusammenarbeit
der Uni Breslau am Rande des Weltkongresses der Polonis

Kulturaustausch als Dienst an Europa

Wichtigstes Ziel, und dessen Notwendigkeit zeigt der Manko, das auch Ursula von der Leyen bei ihrem Amtsant
abscheuliche Putin-Krieg erneut, ist es, den Zusammenhalt  in Briissel als groBes Defizit bezeichnet hat. Auch Sie, lié
in Europa zu stérken. In Briissel und den westeuropaischen  Herr Theisen, arbeiten ja mit Ihren Initiativen fur die Au
Hauptstadten ist es versaumt worden, die osteuropaischen  beitung dieser Defizite.
’ Lander in die EU auch kulturell zu integrieren, deren kultu- KoKoPol versucht, durch seine Arbeit das spracit
’ relle und sprachliche Wurzeln besser zu vermitteln. Der inal- Verstehen und folglich die Verstandigung mit unserem Os!
l len EU-Betitrittslandern des friheren _Ostblocks” zu sehende  chen Nachbarn Polen zu verbessern. Und, man kann esfi
enorme wirtschaftliche Aufschwung, zu dem die EU-Gelder  oft genug sagen, nur ein auf Recht und gemeinsamen W
einen wesentlichen Beitrag geleistet haben, wurde nicht ten basierendes Europa kann sich der Attacken autori
durch ein echtes Interesse an den historischen und kultu-  Méchte angemessen erwehren. 4

rellen Gegebenheiten dieser Staaten flankiert. Dies ist ein o “;J Ludwig Giittler spielt

in der Friedenskirche Jauer
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